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Pregled radova obavljenih u Restaura-
torsko-preparatorskoj radionici za
tekstil od druge polovice 2012. do
polovice 2014. godine!

[ ) Rad sadrzava opis poslova preventivne konzervacije te konzervacije i resta-
uracije koji su realizirani u Restauratorsko-preparatorskoj radionici za tekstil
Etnografskog muzeja od druge polovice 2012. do polovice 2014. godine. Prika-
zani su poslovi koji su prethodili postavljanju izlozbi projekta Svijet igracaka te
radovi preventivne konzervacije koji su obavljeni na predmetima iz tekstilnih
zbirki Muzeja. U dva navrata realizirana je suradnja s Odjelom za tekstil, papir
i kozu Hrvatskoga restauratorskog zavoda vezano za konzervaciju i restaura-
ciju. Opisana je i akcija spasSavanja tekstilne bastine s poplavljenih podrudja
Zupanijske Posavine u kojoj je sudjelovala Radionica. Naposljetku su prikazani
konzervatorsko-restauratorski zahvati na predmetima.

Klju¢ne rijedi: Etnografski muzej (Zagreb)
zaStita muzejskih predmeta, preventivna konzervacija,
restauracija muzejskih predmeta

PREVENTIVNA KONZERVACIJA

Restauratorsko-preparatorska radionica za tekstil Etnografskog muzeja godis-
nje planira radove preventivne konzervacije tekstilnih predmeta iz pojedinih

1 IzvjeStaje i dokumentaciju o preparatorskim i konzervatorskim postupcima pripremile su
djelatnice koje su izvrsile zahvate na odredenim predmetima.
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zbirki, koji se, u pravilu, nastavljaju kroz sljedeé¢ih nekoliko godina.? Zbog
velike kolic¢ine grade i nepovoljnih mikroklimatskih uvjeta u zgradi Muzeja,
najvedi dio poslova, koji se dogovaraju s kustosom zaduZenim za zbirku, od-
nosi se upravo na zastitu.

Od vedéih poslova preventivne konzervacije koji su obavljeni od druge po-
lovice 2012. do polovice 2014. godine treba navesti pripremanje predmeta
za izlozbe vezane za projekt Svijet igracaka, preventivno konzerviranje peca’
iz Zbirke narodnih no$nji srediSnje Hrvatske, te preventivho konzerviranje
predmeta iz Zbirke prekrivaca i prostirki te Zbirke kultura svijeta.

PROJEKT SVIJET IGRACAKA

Projekt Etnografskog muzeja Svijet igracaka* obuhvacao je pet izlozbi; Djecje
igracke iz hrvatske bastine, Iz svijeta igracaka, Poljske tradicijske djecje igracke,
Vlakovi za velike i male i Igracka ima srce.® U pripremu grade za izlaganje, ali

2 Tekstilne zbirke Etnografskog muzeja u Zagrebu podijeljene su na zbirke narodnih nosnji:
srediSnje Hrvatske, sjeverozapadne Hrvatske, istocne Hrvatske, gorske Hrvatske i jadranskog
zaleda, primorske Hrvatske te Zbirku platnenog posoblja, koje broje svaka izmedu 5.000 i 7.000
predmeta te Zbirku predmeta , Tekstilne industrije Berger“, Zbirku prekrivaca i prostirki, Zbirku
torbi, Zbirku kultura svijeta, Zbirku Cipke, Zbirku tekstilnih fragmenata, Zbirku narodnih nosnji
naroda Europe, Zbirku narodnih nosnji hrvatske dijaspore i Zbirku suvremene odjece koje broje
svaka do 2.500 predmeta. Svaka djelatnica Radionice za tekstil zaduZena je za odredene zbirke
te, uz konzultacije s nadleznim kustosom, obavlja poslove preventivne zastite, konzervacije i
restauracije na predmetima.

3 Posavska peca gornje je pokrivalo na oglavlju udate Zene, koje se prebacuje ili povezuje preko
kapice poculice pri izlasku iz kuée. Ima oblik pravilne ¢etvorine sa stranicama dugim oko 80 cm.
Pece su ukrasavane u dvije tehnike: prilikom tkanja tehnikom prebora u zijev te kombinacijom
prebora u zijev i vutlaka i peckim vezom na gotovom platnu, redini ili muslinu (usp. Szenczi 1973:
6). Za ovo podrucje karakteristi¢an je polikroman ukras kojemu je osnovni ton crvena boja broca,
ali i bijeli ukras, karakteristi¢an za sunjsko podrudje. ,Motivi su barokni, izvezeni od vunene
i domacde svilene prede, karakteristi¢ni za raniji period te geometrijski, izvedeni pamu¢nim
manufakturnim koncem kombinacijom tkalackih tehnika vutlaka i prebora u zijev iz sredine 19.
st.“ (Gusié¢ 1955: 55)

4 Autorica projekta, koji je realiziran u razdoblju od 1.12.2012. do 2.6.2013., visa je kustosica
dr. sc. Iris Biskupi¢ Basic.

5 Izlozbama su predstavljeni eksponati iz zbirki Etnografskog muzeja, Muzeja igracaka i igre iz
Kielca (Muzeum Zabawek y Zabawy) te brojni vrijedni predmeti u vlasnistvu gradana, kolekcionara
i udruga. Vise informacija o projektu Svijet igracaka moguce je pronadi u tekstu Matije Dronji¢a
u ovom dvobroju Etnoloskih istraZivanja.
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i tehnicku realizaciju izlozbi,® uz tehni¢ko osoblje Muzeja, bile su ukljucene
i Restauratorsko-preparatorska radionica za drvo, keramiku i metal kao i Ra-
dionica za tekstil.

Sredi$nju izloZbu Djecje igracke iz hrvatske bastine najveéim dijelom ¢inili su
predmeti iz fundusa Muzeja izradivani, kako u kuénoj radinosti tako i u sklo-
pu tradicijskih obrta i seljackih zadruga. Od materijala koristeno je drvo,
Siblje, keramika, glina i tekstil, dok su drugu izlozbu, Iz svijeta igracaka, po-
stavljenu na prvom katu Muzeja, ¢inili predmeti izradeni u manjim europ-
skim manufakturama:” pliSane igracke, metalne i mehanicke igracke dijelom
iz zbirke Muzeja dijelom posudene.

Priprema grade za izlaganje podrazumijevala je ¢iS¢enje, kao i manje restau-
ratorske zahvate koji su prethodili fotografiranju i samom izlaganju. Materi-
jalima koji su koriSteni u izradi kao $to su metal, drvo, §iblje, keramika, glina,
tekstil i papir pristupalo se pojedinacno, kako bi se zadovoljila pravila zastite
i izlaganja muzejskih predmeta.

Najveéi angazman u sklopu projekta iziskivala je izlozba Igracka ima srce koja
je nastala u suradnji Muzeja i gradana. Izmedu 1.100 igracaka, koje su gradani
donirali ili posudili Muzeju, za izlaganje je izdvojeno njih 630. Posao oko pri-
preme grade za izlaganje bio je zahtjevan, kako zbog raznovrsnosti materijala
od kojih su igracke izradene (tekstila, papira, drva, metala, sintetickih mate-
rijala i dr.), tako i zbog velikog udjela igracaka i igara s kraja 19. st. koje su
zbog svoje starosti vrlo osjetljive i krte.® Zahvati na predmetima svedeni su na

minimum, a podrazumijevali su suho ¢iSéenje usisavanjem i, po potrebi, manje
restauratorske zahvate.’

Uz konzultacije s Odsjekom za papir i kozu Hrvatskoga restauratorskog zavo-
da, obavljeni su konzervatorsko-restauratorski zahvati na predmetima izrade-
nim od papira (kutija s elementima za konstruiranje, inv. br. 50069 a-c; djec-
ja drustvena igra Halma, inv. br. 50077 a-c;'° slikovnica u kutiji Bajke, inv.

6 Radionice su sudjelovale u realizaciji triju izlozbi: Djecje igracke iz hrvatske bastine, Iz svijeta
igracaka i Igracka ima srce.

7 IzloZen je materijal iz CeSke, Njemacke, Poljske, Portugala, Rusije, Slovenije, Slovacke, Svedske
i Ukrajine.

8 Radi se o predmetima izradenima od papira i tekstila.
9 IzloZene predmete uredivala je viSa preparatorica Jasminka Vujicié.

10 Opis restauratorskih radova prikazan je u izvjeStaju o provedenim konzervatorsko-
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br. 50179 i postanski teretni automobil za igru Kinder post, inv. br. 50071).
Nakon izloZbe, donirana je grada inventarizirana te je postala dio muzejskog
fundusa.!

PECE 1Z ZBIRKE NARODNIH NOSNJI SREDISNJE HRVATSKE

Zbirka narodnih no3nji srediSnje Hrvatske sadrZi velik broj peca koje su smje-
Stene u Cuvaonici oglavlja.!? Predmeti datiraju u 19. st. i sadrze jedne od
najstarijih tekstilnih predmeta koje Muzej posjeduje.'® Zbirka broji oko 2.000
predmeta, od kojih je dosad preventivno konzervirano 1.250.

Najveéi dio grade suho je ociS¢en usisavanjem zbog materijala, redine’ od
koje su pece najveéim dijelom izradene. Mokrim ¢iSéenjem redine dolazi do
bubrenja vlakana te se gubi tekstura karakteristi¢na za ovo tkanje. Drugi je ra-
zlog nepostojanost boja pojedinih predi kojima je izveden ukras, ¢ijim mokrim
¢iséenjem dolazi do kapilarnog Sirenja boje na tekstilni materijal. Nakon izvr-

Senih probi na postojanost boja mokro su ocis¢ene pece iz Sesvetskog Prigorja
izradene od obi¢nog lanenog platna ukraSene bogatim polikromnim vezom.

Nakon ¢iSéenja grada je zaSti¢ena Tyvek folijom, pohranjena u kutije s nazna-
Cenim tekstilnim materijalom i tehnikom kojom je izveden ukras (Sl. 1/str.
334). Uza svaku kutiju dodan je popis s lokalitetima i inventarnim brojevima
predmeta.’®

ZBIRKA PREKRIVACA I PROSTIRKI

Zbirka prekrivaca i prostirki jedna je od manjih tekstilnih zbirki Muzeja koja

restauratorskim zahvatima.

11 Uz postojecu Zbirku tradicijskih djecjih igracaka oformljena je i nova Zbirka djedjih igracaka
iigara.

12 Prostorija je podijeljena u dvije etaze, tako da je u gornjem dijelu pohranjena Zbirka oglavlja i
modelirane glave s prikazom tradicionalnog nacina cesljanja i pokrivanja glave, dok je u donjem
dijelu pohranjena Zbirka narodnih nosnji naroda Europe, Zbirka nakita i Zbirka oruzja.

13 Vrlo vrijedne pece potjeCu iz ostavstine Salamona Bergera.

14 Redina je najfinije laneno platno karakteristi¢no za podrucje Hrvatske Posavine tkano tankim
lanom po lanu, zvanim jedno po drugom, na nacin da je uvodom niti u brdo dobivena prozracna
rebrasta struktura (usp. Radaus Ribarié¢ 1988: 22).

15 Poslove preventivne konzervacije obavila je visa preparatorica Ljiljana Vilus Japec.
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broji oko 1.200 predmeta. Cuvaonica Zbirke smjestena je uz Restauratorsko-
preparatorsku radionicu za tekstil. Prostorija je podijeljena u dvije etaze i
opremljena policama u koje je materijal pohranjen po tehnikama izrade i
lokalitetu.

Radovi preventivne konzervacije na gradi iz Zbirke zapoceli su krajem 2011.,
te je do sredine 2014. obradeno 600 predmeta. Obradena je grada s gornje
etaZe ¢uvaonice (Sl. 2/str. 334) koju ¢ini vuneno ¢ilimsko tkanje!¢ Slavonije
i Sirega panonskog bazena.

Zbog ekonomicnosti te zbog sigurnosti predmeta, odabrano je suho CiSéenje
usisavanjem. Druga je opcija bila kemijsko ¢iS¢enje, koje bi zbog velike kolici-
ne grade i ogranicenih financijskih sredstava bilo nemoguée realizirati. Nakon
¢iséenja, predmeti su oznaceni (uz postojecu vinjetu na predmete je naSivena
keper vrpca s oznakom Muzeja na koju je vodootpornim flomasterom napisan
inventarni broj), fotografirani, zasti¢eni presvlakama od pamuc¢nog platna na

koje je takoder stavljena vinjeta s inventarnim brojem i pohranjeni.!”

ZBIRKA KULTURA SVIJETA

Zbirku kultura svijeta ¢ini grada koju su nasi pomorci, istrazivaci, putnici i
umjetnici darovali Narodnom muzeju u Zagrebu na prijelazu iz 19. u 20. st.
Osnivanjem Etnografskog muzeja 1919. navedena grada prelazi u Muzej i
postaje osnova danasnje Zbirke kultura svijeta.!®

16 Cilimi se upotrebljavaju kao prostirke na krevetu i klupi, objeSeni na zid uz krevet, a tek manji
broj kao podne prostirke. Izrada ¢ilima u potpunosti je bila u Zenskim rukama; od $iSanja ovce,
ispiranja, odabiranja i ispredanja vune do bojanja i tkanja, te izrade veza na ponjavcima. Od
sedamdesetih godina 19. st., kada osjecki trgovac Sachs, u zamjenu za stare ¢ilime, daje Zenama
tvornicku vunu u novim anilinskim bojama, gubi se arhai¢ni kolorit slavonskih ¢ilima specifican
po zagasitoj paleti biljnih boja, a jarkoruZifasta i kricavozelena postaju vrlo popularne medu
seoskim stanovni$tvom (usp. Randié¢ 2009: 149).

17 Radove preventivne konzervacije obavila je viSa preparatorica Marijana Najjar.

18 Zbirka se sastoji od niza manjih zbirki i pojedina¢nih predmeta kao i vec¢ih cjelina unutar
koje su znacajni predmeti Dragutina Lermana koji je kao belgijski sluzbenik sudjelovao u
ekspediciji istrazivaca Afrike Henry Morton Stenleya. Od 1888., kada Lerman $alje prvi dio svoje
zbirke i u narednih nekoliko godina donirana je cjelina koju sacinjava 498 predmeta obrednih
maski, fetiSa, uporabnih predmeta, glazbala, oruZzja i nakita s podruc¢ja Konga. Drugu znacajnu
cjelinu cine predmeti istrazivaca Mirka i Steve Seljana koji od 1899.-1902. borave u Etiopiji u
sluzbi negusa Menelika II, koji ih Salje u centralnu Afriku. Braéa Seljan dvije godine upravljaju
tom provincijom, Mirko kao guverner, a Stevo kao njegov zamjenik. Nakon Afrike odlaze u
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Cuvaonica Zbirke smjestena je uza stalni postav kultura svijeta. Predmeti
smjesteni u ormarima s policama (drvo, keramika, metal i dr.) te u ormarima
s ladicama (tekstil) pohranjeni su prema vrsti materijala od kojeg su izradeni
i po lokalitetu (Sl. 3/str. 334).

Pocetkom 2013. zapoceli su radovi preventivne konzervacije na gradi iz ¢u-
vaonice te su u navedenom razdoblju preventivnho obradena 282 tekstilna
predmeta, obavljen je restauratorski zahvat na ogrtacu burnusu iz Etiopije,
inv. br Ex 643, a u suradnji s kolegicom Katijom Hrepi¢, viSom restaura-
toricom tehnicarkom iz Hrvatskoga restauratorskog zavoda, konzerviran je
fragment arheoloskog tekstila metodom pressure mounting.2°

Preventivno konzerviranje tekstilnih predmeta podrazumijevalo je suho ¢&i-
S¢enje usisavanjem pomoc¢u restauratorskog usisavaca, oznacivanje predmeta
(uz postojeéu vinjetu nasivena je keper vrpca s oznakom Muzeja na koju je
vodootpornim flomasterom napisan inventarni broj), fotografiranje, oprema-
nje predmeta za pohranu upotrebom Avosa* i pohranu?? u ranije navedene
ladice, na kojima su naznaceni lokaliteti. Uz gradu su priloZeni popisi pred-
meta s inventarnim brojevima.?

Predmeti iz zbirke Salamona Bergera deponirani u ormaru s vjesalicama, na-
kon preventivne obrade, zasti¢eni su Avosom i pohranjeni u kutije od beski-

JuZnu Ameriku gdje osnivaju Hrvatsku znanstvenu misiju. Boravedi na tim podrudjima bave se
geografskim istraZivanjima, ali i prikupljanjem etnografskog materijala. Predmeti koje su braca
Seljan poklonila Muzeju, kako iz Etiopije, tako i iz JuZne Amerike (oko 400 primjeraka), kao
i cjelokupna arhivska grada predstavljaju osnovu fundusa Zbirke kultura svijeta Etnografskog
muzeja u Zagrebu. Zbirku ¢ini odjeca, nakit, oruZje, pomagala, uporabni predmet, glazbeni
instrumenata i dr. Vazno je navesti i zbirku Milke Trnine koja je 1930. Muzeju poklonila trideset
predmeta iz Kine, Japana i Indije koji su bili poklon bostonskog kolekcionara Williama Sturgisa
Bigelowa. Zbirka sadrzi i tekstilne predmete Salamona Bergera iz Indije, Kine, Japana, Perzije,
Arabije i Madagaskara (usp. Gjetvaj 1989: 14).

19 Opis restauratorskih radova prikazan je u izvjeStaju o provedenim konzervatorsko-
restauratorskim radovima.

20 Opis navedene metode prikazan je u izvjestaju o provedenim radovima na fragmentu arheo-
loskog tekstila inv. br. 1769.

21 Poliesterska vuna namijenjena za omatanje, zastitu i pohranu muzejskih predmeta.

22 Tekstilna grada pohranjena je u ormare s ladicama malih dimenzija te se, suprotno
preporukama o ¢uvanju muzejskih predmeta od tekstila, morala prilagodivati zadanom prostoru.

23 Radove preventivne konzervacije obavila je restauratorica Mihaela Gréevi¢.
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selinskog papira dimenzijama prilagodene ormaru. Kutije su numerirane i
uza svaku je priloZen popis predmeta s inventarnim brojevima i lokalitetima.

AKCIJA SPASAVANJA ETNOGRAFSKE BASTINE S POPLAVLJENIH PODRUCJA
ZUPANJSKE POSAVINE

Akciju spasavanja etnografske bastine s poplavljenih podruéja Zupanjske Po-
savine organizirala je mr. sc. Janja Juzbasié, ravnateljica Zavicajnog muzeja
,Stjepan Gruber* iz Zupanje. U akciju su bili ukljuceni svi muzeji Muzejske
udruge istocne Hrvatske, koji su sukladno svojim moguénostima na teren slali
etnologe, restauratore i preparatore.?* U akciju se ukljucio i Etnografski mu-
zej u Zagrebu kao mati¢ni muzej 1. razine za etnografske muzeje.

Djelatnici Muzeja na terenu su boravili u tri navrata.? Prilikom boravka obi-
den je Zavi¢ajni muzej ,,Stjepan Gruber“ u Zupanji, Gunja, Ra¢inovci i Rajevo
Selo. Najveéi dio grade prikupljene ovom akcijom odnosio se na kuéni in-
ventar — ormare, police, krevete, kolijevke, kuhinjski pribor, poljoprivredne i
tekstilne alatke, te tekstilije — platneno posoblje i dijelove noSnje. Navedena
grada nadena je na tavanima kuéa koje su predvidene za ruSenje, a vedi je dio
izvucen iz hrpa odloZenih za otpad. Prikupljeni predmeti nisu pod zastitom,
ali su potencijalni dio fundusa buduéeg Muzeja Cvelferije.?

U restauratorsko-preparatorsku radionicu za tekstil Etnografskog muzeja u
Zagrebu ukupno je dopremljeno 249 tekstilnih predmeta?” koji su popisani,

24 http://mdc.hr/hr/muzeji-u-hrvatskoj/akcija-mdc-spasimo-bastinu-od-poplava (14.10.2014.).

25 Od 23. do 25.6. 2014. na terenu su boravili muzejska savjetnica i mati¢arka 1. razine Vesna
Zori¢ i viSa preparatorica Ljiljana Vilus Japec. Od 1.7. do 3.7. 2014. vi$a preparatorica Marijana
Najjar i restaurator Marko Ga$parié. Od 7.7. do 9.7. muzejska savjetnica i mati¢arka 1. razine
Vesna Zorié, muzejska savjetnica Aida Brenko, vi$a preparatorica Ljiljana Vilus Japec i kustos
Matija Dronjié.

26 Naziv Cvelferija potjece iz vojne terminologije. Za vrijeme Vojne krajine podruéje danasnje
Hrvatske bilo je podijeljeno na pukovnije koje su ¢inile manje satnije. Upravo jedna takva manja
jedinica, tzv. dvanaesta (njem. zwolf — dvanaest) satnija zauzimala je podrucje istoéno od
Zupanje po ¢emu se cijeli kraj prozvao Cvelferijom (usp. Opaci¢ 2003).

27 Komplet nosnje (1 bluza i 1 suknja), Zenske haljine (8 predmeta), podsuknje (7 predmeta),
Zenska kosulja ople¢ak (7 predmeta), marame (16 predmeta), Carape (3 para), prsluk, muski
(4 predmeta), jastuCnice (13 predmeta), tableti¢i (120 predmeta), rucnici (27 predmeta),
stolnjak (13 predmeta), pregaca (1 predmet), muske gace (2 predmeta), muske koSulje rubine
(4 predmeta), zidnjaci (6 predmeta), torba uprta (1 predmet), dio obuée obojak (1 predmet),
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podijeljeni u skupine prema vrsti materijala te su im dodijeljeni redni brojevi
1-249. Radovi na predmetima ukljucivali su fotografiranje prije, za vrijeme
i nakon radova, ¢iséenje (suho, mokro ili kemijsko), glaanje i opremanje za
pohranu.

vev 2

Predmeti izradeni od vune (Sesir i nazuvci) i koZe (opanci) ociséeni su suhim
postupkom, usisavanjem, nakon ¢ega su tretirani zamrzavanjem.? KozZna tor-
ba i remen suho su ociS¢eni usisavanjem nakon ¢ega su premazani sredstvom
za CiS¢enje i hranjenje kozZe Lederweicher SR. Nekolicina predmeta (ukrasni
jastucié, prekrivaci ponjavci, prostirke krpare) kemijski je oc¢iséena.

Ostala grada, koju ¢ini platneno posoblje i dijelovi no$nje ¢iSceni su ispira-
njem pod mlazom hladne vode ¢ime su odstranjene naslage blata i mulja. Na-
kon suSenja, predmeti su dezinficirani; predmeti izradeni od bijelog pamuc-
nog vlakna (platneno posoblje) dezinficirani su u blagoj otopini natrijevog
hipoklorita, dok su dijelovi nosnje izradeni od lanenog ili konopljinog vlakna
ukraSeni vezom i staklenim perlama te ostala grada, nakon izvrSenih probi na
postojanost boja, dezinficirani u 70% alkoholu. Nakon dezinfekcije i suSenja,
predmeti su mokro ociSéeni u otopini neutralnog deterdZenta u destiliranoj
vodi, osuSeni i izglacani.

Obradena grada opremljena je za pohranu Avosom te je uz priloZene upute o
¢uvanju tekstilne grade® pripremljena za povratak.

KONZERVACIJA
PRESSURE MOUNTING

Metodu pressure mounting Radionici je prezentirala Katija Hrepié, koja je ti-
jekom 2009. provela tri mjeseca na specijalizaciji u Odjelu za konzervaciju i

dio obuée nazuvak (1 par), dio obuée opanci (1 par), prostirka krpara (3 predmeta), prekrivac¢
ponjavac (5 predmeta), jastuci¢ (1 predmet), torba kozna (1 predmet), remen kozni (1 predmet),
Sesir (1 predmet).

28 Prije samog zamrzavanja s predmeta se usisavanjem uklanjaju necistoce i otpala vlakna te
tragovi nametnika, jajaSaca, larve. Predmet se stavlja u ledenicu na 14 dana pri temperaturi
od -18°C. Kada se izvadi, ostavlja se na ravnoj povrsini jedan dan da se postupno temperira.
Predmeti koje tretiramo ne smiju sadrzavati vosak, staklo, sintetiku, lak, kosti, rogove.

29 Vrlo je vazno osigurati povoljne mikroklimatske uvjete (temperaturu od 18°C i RV od 45-
55%) kako bi se sprijecilo aktiviranje plijesni.
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istrazivanje British Museuma.*® Pressure mounting metoda je kojom se predmet
konzervira, ali i priprema za izlaganje. Koristi se, uglavnom, za manje ar-
heoloske ili druge plosne tekstilne fragmente koji su zbog starosti i uvjeta u
kojima su se nalazili krhki i lomljivi. Materijali koji se koriste za takav nacin
pripreme predmeta za izlaganje su gradevinski (Hexlite ploca), stoga je bilo
nuzno utvrditi eventualno Stetno djelovanja na tekstil, te su u laboratoriju
British Museuma napravljena ispitivanja pomo¢u Oddy* testa.

U Radionici je, uz kolegi¢in nadzor, konzerviran fragment arheoloskog teksti-
la iz Zbirke kultura svijeta. Ujedno treba spomenuti i suradnju s dr. sc. Editom
Vujasinovié, izv. prof. s Tekstilno tehnoloskog fakulteta, gdje su u Zavodu za
materijale, vlakna i ispitivanje tekstila izvrSene mikroskopske analize vrste
vlakana s navedenog predmeta.

Konzervacija predmeta inv. br. Ex 1769 metodom pressure mounting

Podaci o predmetu:

Inventarni broj: Ex 1769

Zbirka: Zbirka kultura svijeta
Naziv predmeta: Fragment ponca

Datacija: Nepoznato

Lokalitet: Machu Picchu

Dimenzije: Duzina 75 cm, Sirina 65 cm
Materijal: Ljamina dlaka

Tehnika: Tkanje

Stanje predmeta: Lose

Opis predmeta

Fragment ponca izraden je od ljamine dlake prirodne boje, tj. nije obojan.
Pronaden je u grobnom nalazu na lokalitetu Machu Picchu. Predmet je Muze-
ju darovala Branka Srepel 7.3.1979. godine.

30 Tijekom boravka u British Museumu kolegica Hrepi¢ je navedenom metodom konzervirala
Cetiri fragmenta grobnog nalaza iz Perua.

31 Oddy proba ili Oddyjev test ubrzano je korozijsko ispitivanje materijala koje se koristi prilikom
izlaganja ili cuvanja predmeta kulturne bastine. Izvodi se pomocu tri metala: olova, bakra i srebra
koji se u posebnim epruvetama, hermeticki zatvorenim, s uzorkom za ispitivanje zagrijavaju pod
visokim udjelom vlage 28 dana. Ukoliko nakon otvaranja na uzorcima nema promjena, ispitivani
materijal pogodan je za uporabu kod izlaganja ili cuvanja predmeta kulturne bastine.
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Opis zatecenog stanja

Fragment ponca je u loSem stanju, vlakna su slaba te su vidljiva mehanicka
oStecenja (Sl. 4a/str. 335). Predmet je dugi niz godina bio izloZen u stakle-
nom okviru u vitrini Latinska Amerika stalnog postava kultura svijeta.

Strukturna analiza predmeta

Predmet je pazljivo izvaden iz staklenog okvira i fotografiran u svim fazama
rada - prije, za vrijeme i nakon radova. Izradena je graficka dokumentacija s
naznacenim oStedenjima te izradena i strukturna analiza vlakana.

Relaksiranje

vev 2

Fragment je suho ociSéen pomocéu restauratorskog usisavaca, nakon cega je
relaksiran. Predmet se prekriva Simpatex folijom na koju se polaze namocena
bugacica te se sve zatvara Melinex folijom. Preko perforacija na Simpatexu
predmet dobiva malu koli¢inu vlage te je pogodan za ravnanje. SuSenje se
provodi na nacin da se predmet optereti staklenim utezima kako bi se izrav-
nao te se ostavi susiti na zraku.

Pressure mounting

Hexlite ploca je sadasta aluminijska ploca koja se koristi kao podloga za izla-
ganje predmeta. Rubovima ploce, na mjestima predvidenima za vijke, odstra-
ni se sacasti dio pomocu dlijeta i ¢eki¢a. Udubljenja se popunjavaju smjesom
koja se koristi za drvenu ispunu. Popuna se nakon suSenja brusi i ravna prema
plodi.

Rubni dijelovi se nakon toga oblijepe lanenom vrpcom, a na poledini se ozna-
Ce dva okvira Sirine 5 cm. Oznaceni okvir debelo se premaze ljepilom Mowi-
lith DM C2. Ploca se presvlaci tanjom pamuc¢nom tkaninom domette. Tkanina
se na poledini plocCe zalijepi pomo¢u glacala unutar vanjskog oznacenog okvi-
ra. Uglove je potrebno $to urednije zalijepiti.

Konture predmeta potrebno je iscrtati na Melinex foliji te im dodati 0.5 cm.
Dobiveni oblik prenosi se na deblju pamucnu tkaninu domette te se izreze
zadani oblik. Tkanina s urezanim oblikom postavlja se na podlogu i pri¢vrsti
koncem. Visina tkanine treba odgovarati visini fragmenta.

Sloj koji se stavlja na vrh je zavr$ni, §to znac¢i da mora svojom fino¢om i bo-
jom odgovarati predmetu koji se izlaZe. Koristi se pamucna tkanina koja se na
poledini zalijepi pomoc¢u glacala unutar drugog ucrtanog okvira.

Taj zavr$ni sloj se pri¢vr§éuje za podlogu iglom i koncem uz rub urezanog
oblika te se dobije jasno definiran oblik u koji se predmet polaze. Na poledini
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se takoder pricvrsti isti zavrsni sloj tkanine te se uz rub ucvrsti kriznim bodom.

Predmet se polaZe na podlogu i zatvara pleksiglasom pomo¢u vijaka za koje
se izbuSe rupe na prethodno popunjenim mjestima na ploci (Sl. 4b/str. 335).

Radove izvrsile: Katija Hrepié, viSa restauratorica tehnicarka, Hrvatski re-
stauratorski zavod, Ljiljana Vilus Japec, viSa preparatorica, Mihaela Grcevié,
restauratorica

RESTAURACIJA

BOJANJE TEKSTILNOG MATERIJALA U PROCESU KONZERVATORSKO-
RESTAURATORSKOG ZAHVATA

U prostorima Odjela za tekstil, papir i koZu Hrvatskoga restauratorskog zavo-
da 17.1i 18. rujna 2013. odrZana je radionica demonstracije bojanja®? pigmen-
tima koji se koriste u konzervatorsko-restauratorskoj djelatnosti. Radionicu je
vodila Katija Hrepi¢ koja je tehniku bojanja savladala prilikom specijalizacije
u British Museumu. Pigmente, koji su u sklopu radionice donirani zavodima
za restauriranje tekstila, osigurala je zaklada Lady Jadranke Njer$ Beresford
Peirse u suradnji s Hrvatskim restauratorskim zavodom.

Bojanje je proces kojim tekstilnom materijalu, uranjajuéi ga u otopini boje
dajemo odredeno obojenje. Sama otopina sadrzi vodu, pigment, vlakno i ra-
zlicite aditive koji pomaZzu pri apsorpciji boje na vlakno. Interakcijom izmedu
molekula vode, boje, vlakana i aditiva molekule boje vezu se za vlakna te
dolazi do obojenja. Povecavajuéi temperaturu otopine povecava se i brzina
difuzije, te se poveéava brzina bojenja i iscrpljenost bojila (usp. s. n. 2008: 6).

Bojanje tekstilnog materijala koje je namijenjeno koriStenju kod konzerva-
torsko-restauratorskog zahvata treba zadovoljiti drugacije kriterije od bojanja
komercijalnim bojama. VaZna je postojanost obojenja, a sam proces bojanja
ne smije ostaviti viSak kemikalija na vlaknima koje bi mogle Stetno utjecati
na restaurirani tekstil. Uzevsi u obzir navedeno, restaurator, nakon §to je iza-
brao materijal za bojanje mora izabrati prikladnu boju s obzirom na vlakno
(celulozno, proteinsko), metodu bojanja, pigmente te aditive koje je potrebno
koristiti (usp. s. n. 2008: 3).

32 Radionici su prisustvovali djelatnici Odjela za tekstil, papir i koZu HRZ-a, Odsjeka za tekstil
Restauratorskog odjela Ludbreg, Restauratorske radionice za tekstii MUO-a, Restauratorsko-
preparatorske radionice za tekstil EMZ-a.

Mihaela Grcevi¢ — Pregled radova obavljenih u Restauratorsko-preparatorskoj radionici... (207-226)

217



218

Prilikom bojanja potrebno je osigurati radni prostor namijenjen bojanju, odr-
Zavati ¢isto¢u u prostoriji i voditi ra¢una da se tijekom procesa nosi zastitna
radna odjeéa (kuta, zasStitna obuda, rukavice i zaStitne naocale). Kod vaganja
pigmenata potrebno je nositi zastitnu masku kako bi se izbjeglo udisanje pra-
ha, a ukoliko dode do prosipanja pigmenta ili kupke potrebno je sve odistiti.
Potrebno je odrzavati sav pribor koji se koristio prilikom pripreme kupke za
bojanje, sve bocice i spremnici moraju biti pravilno oznaceni, a otopina boje
ne smije se cuvati duZe od sedam dana.

Upotrebom aditiva olakSavamo proces bojanja na nacin da poboljSavamo ve-
zanje boje na vlakno i izjednacenost obojenja (usp. s. n. 2008: 8). Svi aditivi
predvideni su za koriStenje u destiliranoj vodi. Solophenil boje koriste se kod
bojanja celuloznih vlakana, kao aditiv se koristi natrijev sulfat, dok se kod bo-
janja Lanaset bojama, koje se koriste za proteinska vlakna, kao aditivi koriste
octena kiselina, natrijev sulfat, natrijev acetat i Albegal set.

Konzervatorsko-restauratorski radovi na predmetu inv.br. Ex 643

Podatci o predmetu:

Inventarni broj: Ex 643

Zbirka: Zbirka kultura svijeta

Naziv predmeta: Ogrta¢ Burnus

Datacija: Nepoznato

Lokalitet: Etiopija

Dimenzije: Duzina 130 cm, Sirina 267 cm
Materijal: Svileni atlas

Tehnika: Tkanje, Sivanje

Stanje predmeta: LoSe

Ogrtac¢ burnus pripada Zbirci kultura svijeta Etnografskog muzeja i jedan je od
133 predmeta iz Etiopije koje su 1902./03. braéa Seljan poklonila Narodnom
muzeju u Zagrebu.

Opis predmeta

Ogrtac burnus dio je uniforme francuske kolonijalne vojske Spahi. Burnus inv.
br. Ex 643 poklon je negusa Menelika II. Mirku Seljanu, izraden od crnog (lice)
i crvenog (podstava) svilenog atlasa. Polukruznog je kroja s kapuljaCom na
kojoj se nalazi jedna velika i sedam malih pompona od crne svile. Na prednjoj
strani predmet je obrubljen vrpcom izradenom od pozla¢ene srme. Ogrtac je
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spojen na prednjoj strani umetkom izradenim od svile i nizom od jedanaest
mjedenih gumbica.

Opis stanja predmeta

Burnus je dugi niz godina bio izloZen u stalnom postavu kultura svijeta Et-
nografskog muzeja. Lice ogrtaca, izradeno od crno obojene oteZane svile,* u
jako je losem stanju (Sl. 5a/str. 336). Nedostatak je oteZane svile §to traje
puno krace od svile bez dodane teZine, jer isparavanje i izloZenost suncu slabe
i unisStavaju vlakna te dolazi do pucanja tkanine cijelom povrSinom. Iako je
predmet dugi niz godina bio izloZen u stalnom postavu, nije doslo do degra-
dacije boje na licu ogrtaca.

Podstava izradena od crvene svile izgubila je na intenzitetu boje, a na mje-
stima uza same rubove i kod vratnog izreza doslo je i do oStedenja vlakana.
U loSem su stanju i pomponi izradeni od svilenih niti koje nisu izgubile na
intenzitetu boje, ali su vlakna u potpunosti oslabila te niti u velikoj mjeri ne-
dostaju i konstantno se truse.

Strukturna analiza vlakana

Predmet je fotografiran prije, za vrijeme i nakon radova. Izradena je struktur-
na analiza vlakana koristenih kod izrade predmeta i graficka dokumentacija
s prikazom oSteéenja.

Kongzervatorsko-restauratorski radovi

Predmet je suho ociSéen usisavanjem, nakon Cega je parcijalno odvojeno lice
od podstave kako bi se moglo pristupiti oSteCenim mjestima. OStedenja na
licu podlagana su crnom crepe de chine svilom te su zatvarana svilenim fila-
mentom, restauratorskim bodom. Na isti su nac¢in konsolidirana i oSteenja
na podstavi. Lice i podstava spojeni su pamuc¢nim koncem, zrn¢anim bodom
koji imitira strojni, kojim su izvorno spajani lice i podstava (Sl. 5b/str. 336).
Zbog izrazite krtosti i nestabilnosti predmeta rukovanje istim svedeno je na
minimum.

Nakon konzervatorsko-restauratorskog zahvata predmet je pohranjen u be-
skiselinsku kutiju i zastiéen Avosom. Zbog dimenzija, presavijan je uz ko-
riStenje tuljaca omotanih u poliesterski vatelin i Avos, kako bi se sprijecilo
pucanje vlakana na pregibima. Zbog izrazite krtosti i nestabilnosti predmet

33 Da bi se dobila oteZana svila, materijal se tretira solima metala. Apsorpcijom metala, svila
nadoknaduje teZinu izgubljenu kod ispiranja svilene smole, sericina. Tim postupkom svili se,
pored teZine, poveéava i gustoca te kvaliteta naboravanja.
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nije mogucde izlagati.

Radove izvrsila: Mihaela Grcevié, restauratorica

Konzervatorsko-restauratorski radovi na predmetu inv.br. 6298

Podatci o predmetu:

Inventarni broj: 6298

Zbirka: Zbirka narodnih nos$nji sjeverozapadne Hrvatske
Naziv predmeta: Haljetak surka, Zenska

Datacija: 1848.

Lokalitet: Zagreb

Dimenzije: DuZina 84, Sirina 120

Materijal: KaSmir

Tehnika: Sivanje

Ornament: Stiliziran biljni

Stanje predmeta: Lose

U vrijeme Hrvatskoga narodnog preporoda, sukladno idejama gradanskog
drustva da stvori vlastitu kulturu s nacionalnim obiljeZjima unutar Habsbur-
Ske Monarhije, velika se paznja pridavala i odijevanju. U hrvatsku gradansku
modu tada ulazi surka, slikovit tip nacionalne odjeée bogato ukrasen gajtani-
ma, aplikacijama, vezivom i krznom. Tom su no$njom plemenitasi izrazavali
svoje nacionalne osjeéaje oblacedi je u svecanim prigodama. Prema rije¢ima
Katarine Nine Simoncié, docentice u Zavodu za dizajn tekstila i odjeée Tek-
stilno-tehnoloskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu (2011: 242):

»,Crvena, bijela i plava boja zavladale su odjevhom kulturom zagrebackih
ulica i plesnih podija [...] Uskoro su uz muskarce, i Zene upotpunjavale svoje
modne haljine surkom u znak solidarnosti i podrske politickoj ideji.“

S krajem burnih ilirskih dana surka nestaje iz primjene, i to krajem Sezdesetih
i pocetkom sedamdesetih godina 19. st., kada je zamjenjuje frak.

Opis predmeta

Zenska narodna surka izradena je od bijelog kas$mira, Sirokoga prostranog
kroja, obrubljena Sirom vunenom vrpcom i ukraSena uZim vunenim gajtanom
crvene boje. Rukavi su poludugi i prema donjem kraju jako prosireni. Pod-
stava je izradena od bijele lagane svile. Zatvara se ukrasnom kop¢om koja se
nalazi na prednjoj strani ovratnika.
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Opis stanja predmeta

Surka je u loSem stanju (SL. 6a/str. 335). Ostedenja su nastala pohranom pred-
meta u neadekvatnim uvjetima. Glavna je tkanina na puno mjesta oSteena
od moljaca, kao i svilena podstava. Vunena crvena porubna vrpca takoder je
jako ostedena, te na pojedinim mjestima potpuno nedostaje. Crveni gajtan ko-
jim je izveden ornament takoder je oSteen i na pojedinim mjestima potpuno
nedostaje. Svilena podstava ima sitna oSteéenja u obliku rupica. Na glavnoj
tkanini i podstavi vidljive su necistoce (mrlje) nepoznatog porijekla.

Strukturna analiza vlakana

Predmet je fotografiran prije, za vrijeme i nakon radova. Izradena je struktur-
na analiza vlakana koji su koriSteni kod izrade predmeta i graficka dokumen-
tacija s prikazom ostecenja.

Konzervatorsko-restauratorski radovi

Predmet je suho ociséen pomocu restauratorskog usisavaca. OSteenja na
glavnoj tkanini parcijalno su podloZena vunenim materijalom i zatvarana
restauratorskim bodom, svilenim filamentom odgovaraju¢e boje. Porubna
vrpca i dijelovi gajtana koji nedostaju nisu rekonstruirani. Postojeéi dijelovi
porubne vrpce i gajtana uc¢vrséeni su za glavnu tkaninu svilenim filamentom
tamno crvene boje (Sl. 6b/str. 335).

Nakon zahvata, predmet je pohranjen u beskiselinsku kutiju, dimenzija prila-
godenih predmetu i opremljenu jastucima od poliesterskog vatelina i Avosa.

Radove izvrsila: Marijana Najjar, viSa preparatorica

Konzervatorsko-restauratorski radovi na SeSiru inv. br. 48162

Podatci o predmetu:

Inventarni broj: 48162

Zbirka: Zbirka narodnih nosnji srediSnje Hrvatske
Naziv predmeta: Sesir

Datacija: 1930.

Lokalitet: Haganj, Vrbovec

Dimenzije: 6 cm x 33 cm

Materijal: Slama, svila, pamuc¢no platno

Tehnika: Sivanje

Ornament: Stiliziran biljni

Stanje predmeta: Lose
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Sesir je dio odjeée koji prekriva glavu. Sastoji se od glave — klobuka koji se
nastavlja na uza ili Sira krila - obod. Izraduje se od raznovrsnih materijala.
Koristi se kao zastita od vremenskih neprilika, ali vrlo ¢esto ima i estetsku
funkciju. Od kada je uSao u modu pa do 1960-ih Sesir je bio obvezan odjevni
predmet kod oba spola.

Opis predmeta

Zenski $e$ir darovan je Etnografskom muzeju zajedno s inventarom duéana i
osobnim predmetima vlasnice du¢ana iz sela Hagnja pored Vrbovca. Sesir je
dio osobnih predmeta i datira iz 1930-ih. KoriSten je ponajprije kao modni
dodatak. Dio je Zbirke narodnih nos$nji sjeverozapadne Hrvatske. Izraden je
od slame Sirokog oboda blago savinutog prema dolje. Oko klobuka obavijena
je nabrana svilena tkanina koja je na jednom kraju oblikovana u ukrasnu
masnu. Uz unutarnji rub oboda poloZena je na svilu i proSivena ukrasna gra-
na s cvjetovima durdica i listovima. Klobuk je s unutarnje strane podloZen
pamucnom tkaninom, a na donji unutarnji rub klobuka prisivena je gumena
vrpca kojom se SeSir pridrzava na glavi.

Opis stanja predmeta

Sesir je u relativno dobrom stanju. Slama od koje je Sesir izraden kao i ukrasna
grana prekrivene su necistoéama. Svilena vrpca kojom je obrubljen klobuk,
osim necisto¢a, ima znatna oStecenja. Platno kojim je obloZena unutarnja
strana klobuka nema mehanickih oStecenja, ali je kao i gumena vrpca, koja je
izgubila elasti¢nost, prekrivena necistoéama (Sl. 7a/str. 337).

Konzervatorsko-restauratorski radovi

Nakon detaljne fotodokumentacije sa SeSira je uklonjena ukrasna grana, svi-
lena vrpca, vrpca od tila i gumena vrpca.

Ukrasna grana duzine 37 cm izradena je od tanke metalne Zice omotane ze-
lenim papirom. Na Zicu su pri¢vri€eni cvjetovi u obliku durdica u bijeloj boji
te listovi u zelenoj i smedoj boji, izradeni od navostenog platna. Grana je bila
ru¢no prisivena pamucnim koncem, bodom provlacenja na nekoliko mjesta
kroz svilenu vrpcu za obod i klobuk. Oc¢iséena je suhim postupkom, usisava-
njem restauratorskim usisavacem.

Sesir je izraden od slame prirodne boje, visine 6 cm i promjera oboda 33
cm. Ociséen je suhim postupkom, usisavanjem restauratorskim usisavacem.
Nakon suhog ¢iSéenja, SeSir je oc€iSéen i mokrim postupkom, vatiranim Sta-
pi¢ima prethodno natopljenim u otopini 96% etilnog alkohola i destilirane

vev 2

vode u omjeru 30:70. Na taj nacin ociS¢ena je cijela povr$ina SeSira zajedno s
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unutarnjim dijelom klobuka, koji je podstavljen bijelim pamuc¢nim platnom.
Platno je ru¢no prisiveno za klobuk pamucnim koncem te prilikom ¢iSéenja
nije uklonjeno.

Ukrasna vrpca, dimenzija 58x33 cm, izradena je od svile jedinice veza platna
(gustoca osnove iznosi 46 niti / 1 cm, a potke 44 niti / 1cm). Jako je oSteéena
tako da na oko 60 % povrSine nedostaju niti, i osnove i potke. Osteéenja su
nastala uslijed slabljenja vlakana do kojeg je doslo zbog izloZenosti necistoca-
ma. Jedna strana vrpce ruc¢no je porubljena skrivenim bodom pamuénim kon-
cem, dok je na drugoj strani ostavljen Zivi rub. Bo¢ne strane su neporubljene.
Za Sesir je bila priSivena tako da je bo¢na strana vrpce nabrana u nekoliko
Sirokih nabora i priSivena ru¢no s nekoliko Sirokih bodova provlacenjem za
bo¢nu stranu klobuka, te omotana oko klobuka. Na istome mjestu je drugi
kraj vrpce oblikovan u masnu, te priSiven na isti nacin.

vev 2

Vrpca je mokro ociSéena tako da je lagano izravnana i poloZena na bugacicu.
Prskana je otopinom neutralnog deterdZenta Restore Detergent i destilirane
vode u omjeru nekoliko kapi deterdzenta na 500 ml vode. Otopina je laganim
pritiskom spuZzvom utapkana tako da su se neclistoce otpustile i vezale za
bugacicu. Ispirana je na isti nacin ¢istom destiliranom vodom, prilikom cega
je bugacica mijenjana. Nakon mokrog ¢iS¢enja, osuSena je na zraku, a zatim
je relaksirana. PoloZena je na Melinex foliju, prekrivena je Simpatexom na koji
je stavljena namocena bugacica te je sve zatvoreno Melinex folijom. Preko
perforacija na Simpatexu predmet dobiva malu koli¢inu vlage, te je pogodan
za ravnanje. Nakon §to su vrpca i sve niti izravnane, prekrivene su Melinex
folijom, te optereéene utezima prokroma kako bi se tako osusile. Kako bi se
zaStitila izvorna vrpca, zbog krtosti svile i velikih povrSina koje nedostaju,
poloZena je izmedu dva sloja nove crepeline svile (gustoéa osnove iznosi 29
niti / 1 cm, a potke 28 niti / 12 cm) koja je proSivena svilenim filametom,
bodom provlacenja.

Vrpca od tila i gumena vrpca mokro su ociSéene u otopini neutralnog de-
terdZenta Restore Detergent i destilirane vode u omjeru nekoliko kapi na oko
300 ml vode, te isprane u kupkama cCiste destilirane vode. OsuSene su na
zraku vodoravno poloZene.

vev 2

Nakon c¢iSéenja, svi dijelovi SeSira pri¢vrséeni su na prvobitno mjesto odgo-
varajuéim koncem i bodom (Sl. 7b/str. 337). Sesir je pohranjen tako da je
klobuk podrzan kalupom beskiselinskog papira odgovaraju¢ih dimenzija,
oblozZen Tyvek folijom i stavljen u odgovarajuéu kartonsku kutiju.

Radove izvrsila: Ljiljana Vilus Japec, viSa preparatorica
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Konzervatorsko-restauratorski radovi na predmetu inv.br. 50077 a-c

Podatci o predmetu:

Inventarni broj: Et 50077 a-c

Zbirka: Zbirka djec¢jih igracaka i igara
Naziv predmeta: Djecja drustvena igra Halma
Datacija: 1920.

Lokalitet: Njemacka

Dimenzije: Duzina 32,5 cm, Sirina 20,5 cm
Materijal: Karton

Tehnika: Tiskanje, lijepljenje, savijanje
Stanje predmeta: Lose

Opis predmeta

Djecja drustvena igra Halma izradena je od kartona crvene boje na kojoj sre-
brenim pisanim slovima piSe naziv igre. Predmet datira iz 1920-ih godina. S
unutrasnje strane poklopca nalazi se nalijepljeni tekst s pravilima igre: ,,Vrlo
interesantna druStvena igra za staro i mlado. Halma je ime jedne stare grcke
igre. Ona je toliko interesantna i duhovita, da je vredno oteti je iz zaborava.”

Halma je igra na dasci za do Sest osoba. Danas se igra na dva nacina i na dva
razlic¢ita polja, 1. zvjezdasta Halma i 2. kvadrati¢na Halma. Ova je igra nasta-
la 1883., a osmislio ju je americki kirurg George Howard Monks. Ime je uzeto
od grcke rijeci halma Sto znacdi skok. Zvjezdolika Halma je nastavak razvoja
igre u Njemackoj 1892. Pravila igre navedena su na kutiji.

Opis stanja predmeta

Kutija za igru Halma jako je oSteéena (Sl. 8a/str. 337). Na donjem dijelu i
dijelu poklopca nedostaje bo¢na stranica. Kao posljedica koriStenja i odlaga-
nja tijekom godina, kutija je istroSena i prasnjava. Vlasnici su kutiju nastojali
ocuvati ljepljivom vrpcom koja je s vremenom ostavila tragove ljepila na
kartonu, ¢ime su prouzrokovana znatna oStecenja.

Konzervatorsko-restauratorski radovi

Predmet je fotografiran prije, za vrijeme i nakon radova. Uz konzultacije s
Odsjekom za papir i kozu Hrvatskoga restauratorskog zavoda, predmet je
restauriran.

Necistoée su odstranjene pomocéu restauratorskog usisavaca, dok je aceton-
skim parama odstranjena ljepljiva vrpca. Od Odsjeka za papir i kozu Hrvat-
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skoga restauratorskog zavoda dobiven je potreban beskiselinski papir debljine
2 mm kojim su nadomjesteni dijelovi koji nedostaju, nakon ¢ega su rekon-
struirani segmenti obojani u boju tijela kutije. OStecenja su konsolidirana
japanskim papirom uz koriStenje otopine skrobnog ljepila u destiliranoj vodi
u omjeru 1:4 (S1. 8b/str. 337).

Nakon konzervatorsko-restauratorskog zahvata predmet je pohranjen u bes-
kiselinsku kutiju i zastiéen Avosom. Deponiran je u ¢uvaonici Muzeja.

Radove izvrsila: Jasminka Vujicié, visa preparatorica

ZAKLJUCAK

Restauratorsko-preparatorska radionica za tekstil usmjerena je prema provo-
denju mjera preventivne konzervacije kojima se indirektnim postupcima sta-
biliziraju materijali od kojih je muzejski predmet izraden (usp. Voki¢ 2007:
9). Ono podrazumijeva ¢iSéenje predmeta, pravilno oznacivanje i opremanje
za pohranu. Zgrada Muzeja ne pruza u potpunosti odgovaraju¢e mikrokli-
matske uvjete, kao ni idealnu opremljenost muzejskih ¢uvaonica, stoga se
pristupa optimalnom nacinu pohrane grade u zadanim uvjetima.

Paralelno s poslovima preventivne konzervacije provode se i konzervatorsko-
restauratorski zahvati. GodiSnje se obradi nekolicina predmeta koje kustosi
zbirki izdvoje kao prioritete. Zahvati ukljucuju izradu dokumentacije, foto-
grafiranje predmeta u svim fazama rada, minimalno interveniranje u sam
predmet, upotrebu reverzibilnih metoda i materijala.

Radionica ¢e i dalje nastaviti zadanim smjerom, koji je zasnovan na preventiv-
noj zastiti grade kao kljuem za opstojnost tekstilnih zbirki Muzeja. Provode-
njem mjera zastite, kojima predmetu osiguravamo relativno stabilnu okolinu
i zastitu od nepovoljnih mikroklimatskih uvjeta, usporavamo proces degrada-
cije tekstilnih predmeta te smanjujemo i potrebu za konzervatorsko-restaura-
torskim zahvatima.
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